759 (1984-1985) — N’ 5

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1984-1985

29 NOVEMBER 1984

Ontwerp van wet tot bekrachtiging van de
koninklijke besluiten vastgesteld ter uitvoering
van artikel 1, 1° en 2°, van de wet van 6 juli
1983 tot toekenning van bepaalde bijzondere
machten aan de Koning

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER SEEUWS c.s.

Arr. 7

A. In fine van het 1° van dit artikel de woorden « wordt
bekrachtigd met uitwerking op de datum van zijn inwer-
kingtreding » te vervangen door de woorden « wordt opge-
heven ».

Verantwoording

— Nadelig voor de tewerkstelling;

— Weerom de zwakste categorie van personeelsleden worde slacht-
offer van de besparingsmaatregelen.

Subsidiair :

Het 1° van dit artikel aan te vullen als volgt :

« Evenwel wordt artikel 3, § 1, van dit besluit gewijzigd
als volgt :

« De Koning kan, bij een in Ministerraad overlegd besluit,
met inachtneming van de budgettaire mogelijkheden en de
behoeften van het Rijksonderwijs, het aantal... »

R. A 13080

Zie :
Gedr. St. van de Senaat :
759 (1984-1985) :
NF 1 :Ontwerp van wet overgezonden door de Kamer van Volksvertegen-
vertegenwoordigers.
Nr 2 : Verslagen.
N** 3 en 4 : Amendementen

759 (1984-1985) ~— N¢ 5

SENAT DE BELGIQUE

o ——

SESSION DE 1984-1885

29 NOVEMBRE 1984

Projet de loi portant confirmation des arrétés
royaux pris en exécution de larticle 1%, 1°
et 2°, de la loi du 6 juillet 1983 attribuant
certains pouvoirs spéciaux au Roi

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. SEEUWS ET CONSORTS

ARrT. 7

A. In fine du 1° de cet article, remplacer les mots « est
confirmé avec effet 3 la date de son entrée en vigueur »
par les mots « est abrogé ».

Justification

Cet arrété est néfaste pour I'emploi et c’est 4 nouveau la catégorie
la plus faible d’agents qui est victime des mesures d’économie.

En ordre subsidiaire :
Compléter le 1° de cet article par la disposition suivante :

«Larticle 3, § 1°, de cet arrété est modifi¢ comme suit :

« Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des Ministres
et en tenant compte des possibilités budgétaires et des
besoins de I'enseignement de I’Etat, réduire... »

R. A 13080

Voir :
Documents du Sénat :
759 (1984-1985) :
Ne 1: Projet de loi transmis par la Chambre des Représentants.

Neo 2 : Rapports.
Nee 3 ot 4 : Amendements.
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Verantwoording

Ten einde de bedoelde percentages jaarlijks aan te passen aan de
budgettaire mogelijkheden en aan de behoeften van het Rijksonderwijs.

B. In fine van het 2° van hetzelfde artikel de woorden
« wordt bekrachtigd met uitwerking op de datum van zijn
inwerkingtreding » te vervangen door de woorden « wordt

opgeheven ».
Verantwoording

— Nadelig voor de tewerkstelling;

— Weerom de zwakste categorie vas personeelsleden wordt slacht-
offer van de besparingsmaatregelen.

Subsidiair :
Her 2° van dit artikel aan te vullen als volgt :

Evenwel wordt artikel 3, § 1, van dit besluit als volgt
gewijzigd :

« De Koning kan, bij een in Ministerraad overlegd besluit,
met inachtneming van de budgettaire mogelijkheden en de
behoeften van het Rijksonderwijs, het aantal... »

Verantwoording

Ten einde de bedoelde percentages jaarlijks aan te passen aan de
budgettaire mogelijkheden en aan de behoeften van het Rijksonderwijs.

C. In fine van het 3° van hetzelfde artikel de woorden
« wordt bekrachtigd met uitwerking op de datum van zijn
inwerkingtreding » te vervangen door de woorden « wordt

opgeheven ».
Veramtwoording

— Nadelig voor de tewerkstelling;

— Weerom de zwakste categorie van personeelsleden wordt slacht-
offer van de besparingsmaatregelen.

Subsidiair :

Het 3° van dit artikel aan te vullen als volgt :

« Evenwel wordt artikel 3, § 1, van dit besluit als volgt
gewijzigd :

« De Koning kan, bij een in Ministerraad overlegd besluit,

met inachtneming van de budgettaire mogelijkheden en de
behoeften van het Rijksonderwijs, het aantal... »

Veramtwoording

Ten einde de bedoelde percentages jaarlijks aan te passen aan de
budgettaire mogelijkheden en aan de behoeften van het Rijksonderwijs.

W. SEEUWS.
L. DE PAUW-DEVEEN.
P. VAN DER NIEPEN.

(2)

Justification

1l est nécessaire d’adapter annuellement les pourcentages visés aux
possibiliéts budgétaires et aux besoins de I'enseignement de PEtat.

B. In fine du 2° du méme article, remplacer les mots
« est confirmé avec effet 4 la date de son entrée en vigueur »
par les mots « est abrogé ».

Justification

Cet arrbté est néfaste pour 'emploi et c’est & nouveau la catégorie
la plus faible d’agents qui est victime des mesures d’économie.

En ordre subsidiaire :
Compléter le 2° de cet article par la disposition suivante :

« L’article 3, § 1%, de cet arrété est modifié comme suit :

« Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des Ministres
et en tenant compte des possibilités budgétaires et des
besoins de P’enseignement de PEtat, réduire...»

Justification
11 est nécessaire d’adapter annuellement les pourcentages visés aux

possibilités budgétaires et aux besoins de Penseignement de I'Etat,

C. In fine du 3° du méme article, remplacer les mots
« est confirmé avec effet a la date de son entrée en vigueur »
par les mots « est abrogé ».

Justification

Cet arrété est néfaste pour l'emploi et c’est 4 nouveau la catégorie
la plus faible d’agents qui est victime des mesures d’économie.

En ordre subsidiaire :
Compléter le 3° de cet article par la disposition suivante :

« L’article 3, § 1%, de cet arrété est modifié comme suit :

« Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des Ministres
et en tenant compte des possibilités budgétaires et des
besoins de Penseignement de I’Etat, réduire... »

Justification
Il est nécessaire d’adapter annuellement les pourcentages visés aux
possibilités budgétaires et aux besoins de Penseignement de I'Etar.

38.209 — E. Guyot, n. v., Brussel



